
MASS SCHEDULE 

Saturday:   Spanish: 8:00 am English Vigil 5:00 pm 
 

Sunday:  English: 7:30 am, 9:30 am,  
  Spanish: 11:30 am, 1:30 pm,   
     3:30 pm & 6:00 pm 
Daily:    Rosary: 7:15 am Monday— Friday 
  Mass (English): 8:00 am M-F 
  Morning Prayer:7:40 am M-F 
 

Reconciliation:  Saturday: 3pm or by appointment. 
 

Adoration:   Benediction  - 9:00am—7:00pm  
  (Every Friday) 
 

Novena:  Miraculous Medal Novena 
  Every Monday after Mass  
 

 

Office Hours / Horas de Oficina: 
 

Mon-Wed: 8:30am—12:00pm 
Lun-Mier 1:00pm—7:00pm 
 

Thurs-Fri: 8:30am—12:00pm 
Jue-Vier 1:00pm—4:30pm 
 

Saturday: 8:30am—1:00pm 
Sabado 

 

HORARIOS DE LAS MISAS 
 

Sábado:     Español: 8:00 am; Inglés: 5:00 pm  
Domingo:  Inglés: 7:30 am, 9:30 am,  
                   Español:  11:30 am, 1:30 pm,  
      3:30 pm & 6:00 pm 
Misas Diarias:  Rosario: 7:15 am Lunes-Viernes 

  Inglés: 8:00 am L-V 

  Oracion por la Mañana: 7:40 am L-V 

Confesiones:  Sábado: 3:00pm en adelante o por cita. 
Adoración:  Bendición -  7:30AM—7PM 
  (Todos los Viernes) 
Novena:  Cada Lunes despúes de Misa  
  Medalla Milagrosa 

June 13th: Eleventh Sunday in  
Ordinary Time 

ST. VINCENT de PAUL CATHOLIC CHURCH 

 
 

 

Pastor 
Rev. Kilian McCaffrey 
 

Parochial Vicars 
Rev. Craig Friedley 
 

In Residence 
Rev. Jorge Gonzalez 
 

Deacons 
Deacon William Jenkins 
Deacon Ernesto Ramirez 
 

Parish Manager 
Cathy Lauer 
 

Elementary Formation 
Gloria Cisneroz 
(623) 247 8278 

 
 

Parish Secretary 
Vanessa Romero 
 

Director of Liturgy 
Lupe Sapien 
 

Adult Formation 
Sharon Reitmeyer 
 

Youth Ministry 
Sarah Hipolito 
(602) 810 4221 
 

Pastoral Musician 
Rea Herrera 
 

Maintenance 
Alex Aguilar 
 

PASTORAL STAFF 

Stewardship Mission: 
One Hour To the LORD 

One Hour With the LORD 
 

Una Hora Para DIOS 
Una Hora Con DIOS 

 Parish Mission Statement: 
We are the Body of Christ, dedicated to serve our 
multi-cultural community to build a strong, personal 
relationship with Jesus Christ. Guided by the Holy 
Spirit, we accomplish this through communion, 
faith, traditions, charity and religious education. 

Declaración de Misión Parroquial: 
En comunión con Cristo, estamos dedicados a servir 
nuestra comunidad multi-cultural para construir una 
relación personal, fuerte con Jesucristo. Guiados por 
el Espíritu Santo, cumplimos esto por medio de la fe, 

tradiciones, caridad y educación religiosa. 

School Principal 
Sr. Julie Kubasak, D.C. 
 
Daughters of Charity 
Sr. Pacita Calica, D. C. 
Sr. Margaret Saltz, D.C. 

School Office:  
Phone: 623 247 8595    
Fax:    623-245-0132   
 
School Website: 
www.svdpschool.org 

Catholic Radio:   1310 AM  
3140 N. 51st Ave., Phoenix, AZ 85031 

Parish Office:   623 247 6871   Fax:   623 247 4457   Website: www.svdpphx.org 
 

St. Vincent de Paul Society:  Please call 623 845 5564 for assistance 



OUR PLATE INCOME / EL INGRESO TOTAL  
FOR  6/05—6/06 

 

WEEKEND COLLECTION /FIN DE SEMANA: 
     

      REGULAR:         $10,462.00  
    BUILDING:   $1,623.65 
    KIDS:   $63.85 
      MISSION:   $5,488.20 
       Thank you!  ~  ¡Gracias! 

BFW: The Best Feeling in the World – Having Your Sins Forgiven. 
 

June 13th, 2010: Eleventh Sunday in Ordinary Time: 
 

“Who is this who even forgives sins?” 
 

There are many great things about being Catholic. The Sacraments are the greatest 
reasons to be faithful Catholics, trusting in God’s infinite mercy and love and living our 
lives for Him. The trickiest of all the Sacraments is the one we honor and ponder this 
weekend.  
 

The more you need it, the less you want it” says Dr. Scott Hahn. 
 

Do we have to go to confession?  Well, in life we don’t HAVE to do anything if we don’t want 
to. But, Yes, we do have to go to Confession because we need forgiveness. The more we 
need it, the more we want to avoid it: our conscience goes to work on us. That’s the bad 
news. 
Why do we have to go to confession? To have our sins forgiven and to receive God’s 
mercy and love and grace. That’s the good news. 
 

For Christ Paid a Debt He Didn’t Owe, Because We Owed a Debt We 
Couldn’t Pay. The debt was due to Original Sin. 

 

God’s knows our sins. We also know them, or at least with an informed conscience we ought 
to know them. We need to admit them for God to forgive them. In St. John’s Gospel we read: 
“Whose sins you forgive are forgiven them, and whose sins you retain are retained." 
 

We have to be honest with God. If we are honest with Him, he will be honest with us. It’s as 
simple as that. 
 

I call it the Best Feeling in the World – Having Your Sins Forgiven. 
Hearing those beautiful words, as we hear in today’s Gospel:  
He said to her, “Your sins are forgiven” or “I absolve you.” 
 
Fr. Craig, Fr. Jorge and I are here for you, either privately during the week, usually by 
appointment or on Saturday afternoons, of course. We love hearing confessions! 
Come experience the Best Feeling in the World. 

God Bless You,          Fr. McCaffrey 

Pray for the Sick 
 

Elaine Gulick, Lily Bell, Alex Mendoza, Lilie Figueroa,  
Isabel Rubio, Patrick Stults, Joel Ramos, Joe Calderon,  

Nichole Apodaca, Chester Russin, Elijah Rubio,  
Nacho Ochoa, Roy Herrera, Mike Seuss, Annie  Lauer, 

Julia Meza, James Sprawls,Georgie Rodriguez,  
Al Chavez, Anne Johnson, Grace Maisey, Nino 

Fernandez, Rene Herrera, Bulmaro Chavez Garcia,  
Reyna Howard, Teresita Reyes, Mark Schilling,  

Ruth Berruecos, Teodor Romero Juarez,  
James and Theresa Egan  



Next Sunday Readings  ~ Lecturas del Próximo Domingo  

MSM: El Mejor Sentimiento en el Mundo –  
El Perdón de los Pecados. 

 

13 de Junio, 2010: 11˚ domingo en Tiempo Ordinario 
 

“Así que ahora pretende perdonar pecados?” 
 

Hay muchas cosas grandiosas de ser Católico. Los Sacramentos son las razones mayores 
de ser fieles Católicos, confiar en la infinita misericordia y amor de Dios y vivir nuestras 
vidas para El.  

“Lo más que lo necesitas, lo menos que lo quieres” 
dice el Dr. Scott Hahn. 

¿Tenemos que ir a Confesión? Bueno en la vida no tenemos que hacer nada, si no 
queremos. Pero, Si, tenemos que confesarnos porque necesitamos el perdón. Lo más que 
lo necesitamos, lo más que queremos evadir: nuestra conciencia se encarga de 
recordárnoslo. Esa es la mala noticia. 
 

¿Porqué tenemos que confesarnos?  Para que nuestros pecados sean perdonados y para 
recibir la misericordia, amor  y gracia de Dios. Esa es la buena noticia. 
 

Porque Cristo pago una deuda que El no debía, Porque nosotros debíamos una deuda 
que no podíamos pagar. Deuda debida al pecado original. 

 

Dios conoce nuestros pecados. Nosotros también los conocemos, o al menos nuestra 
conciencia nos recordara. Tenemos que admitir que hemos pecado para que Dios nos 
pueda perdonar. En el Evangelio de San Juan leemos: “a quienes descarguen de sus 
pecados serán liberados, y quienes se los retengan, les serán retenidos.”  
 

Tenemos que ser honestos con Dios. Si somos honestos con El, seremos honestos con 
nosotros mismos. Es así de simple. 
 

Yo le llamo el Mejor Sentimiento del Mundo – que todos mis pecados sean perdonados. 
Escuchar esas hermosas palabras, como escuchamos en el evangelio de hoy: El le dijo a 
ella, “Tus pecados han sido perdonados” o “Te absuelvo de pecado.” 
 

El Padre Craig, Padre Jorge y Yo estamos aquí para ustedes, ya sea en privado durante la 
semana, usualmente por medio de una cita o el Sábado.  

Ven y vive el mejor sentimiento en el mundo. 
Dios los Bendiga        Padre McCaffrey 

 

12th Sunday in Ordinary Time 
June 20th, 2010 

 

1st Reading:   Zechariah 12:10-11; 13:1(96C) 
2nd Reading: Galatians 3:26-29 
Gospel:          Luke 9:18-24 

XII Domingo Ordinario 
20 de Junio, 2010 

 

1˚ Lectura:   Zacarias 12, 10-11; 13,1 
2˚ Lectura:   Galatas 3, 26-29 
Evangelio:    Lucas 9, 18-24 



Adoration Every Friday 
9am-7pm - Church 

 
Adoración Todos los Viernes 

9am –7pm - En la Iglesia 

****SAVE THE DATE**** 
 

United Blood Services and 
The Knights of Columbus  
will sponsor a Blood drive on  

June 27, 2010,  8:30am– 4:30pm  
in the North Parking lot next to Sharp Hall 

 

You can register ahead by calling  
Sean Baldwin 623-826-1781 or  

Juan Arenas 602-790-5352;  
or register online at 

www.BloodHero.com   
(Sponsor Code:StVincentCC) 

BIBLE BASICS 
 

Summer beginner Bible Study for Adults 
Starts on Wednesday, June 16th 

 

In the Library at 6:30pm - 7:30pm 
 

We will learn our way through the Bible 
 

We will remember people and events 
 

We will look to God’s Word for direction 
 

Bring your Bibles and an open heart! 
See you then!!! 

***GUARDE EL DIA*** 
Sociedad de Sangre Unida,  

Los Caballeros de Colón  
 

Están patrocinando la Campaña de Do-
nación de Sangre el 

Domingo 27 de Junio, 2009 
8:30 am—4:30 pm 

Puede registrarse llamando a  
Juan Arenas (602) 790 5352 

O por internet: 
ww.BloodHero.com  

(Clave Código: St VincentCC) 

From Sr. Julies desk… 
 

**New space for Kindergarteners!!** 
 

Our SVdP Catholic School has had such a 
large number of new Kindergarteners we 
have decided to add a Kindergarten/First 
grade Multiage classroom.   
This means we have up to TEN more 
vacancies   for    Kindergarteners.   
“First come, first served!”  Please help our  
school  by  telling anyone you know who 
desires a Catholic Education for their 
children.  As you know by now, we will 
work with everyone who desires it to make 
our school available. 

 

At the current time, because of opening three 
additional classrooms, we have the following 
availability in our school: 
 

K: 10 spaces available; 
1: 7 spaces available 
2: waiting list 
3: 4 spaces 
4: 6 spaces 
5: 6 spaces  
6: 9 spaces 
7: 2 spaces 
8: 0 spaces available 
 

Please support us by spreading the word!  I am 
happy to meet with anyone to talk about this 
great opportunity!   
Summer office hours are Monday –Thursday 
8:30-1:00.  
 

Blessings! 
Sr. Julie, D.C. 



 ST. VINNY’S CORNER 
 “Your Poor Box at Work” 

  
As we hear the Gospel today we realize that 
sometimes we are like Simon, as it’s far easier to 
see what is wrong in another than it is to see 
what is wrong in ourselves. But Jesus, who 
accepts the poor woman without judging or 
blaming her, shows us what Christian Love is all 
about. Through your almsgiving you are 
performing good work, far greater than you 
think. The money placed in the St. Vincent 
Society poor box bring Christ’s love and 
compassion to the needy.                         

  May God Bless Us All 

Mass Intentions/ Intención de Misas 
 

Sunday/Domingo—June 13th, 2010 
7:30am    For the People of God 
9:30am    Michael Medina  
11:30amErick Cervantes  
1:30pm    Piedad Godinez    
3:30pm   Maria Guadalupe & Rafael Cigarroa 
6:00pm   Francisco Javier Chaidez 
Monday/Lunes—June 14th, 2010 
8:00 am   
Tuesday/Martes—June 15th, 2010  
8:00 am   Ed Graeff  
Wednesday/Miércoles—June 16th, 2010 
8:00 am    Rachel and Joe Martinez
Thursday/Jueves—June 17th, 2010 
8:00 am    
Friday/Viernes—June 18th, 2010 
8:00 am 
Saturday/Sábado—June 19th, 2010 
8:00 am  Manuel Omar Galvez  
5:00 pm  Frank P. Guevara      

June 14th  – June 20th   
14 de Junio - 20 de Junio  

Monday/Lunes, June 14th  , 2010 
7:00 pm  English Class—Room 206 
 

Tuesday/Martes, June 15th, 2010 
6:00 pm  Choir—Church 
6:00 pm   Renacer Planning Committee-Guadalupe Chapel 
7:00 pm  English Class—room 206 
 

Wednesday/Miercoles, June 16th, 2010 
7:00 pm  Legion de Maria—Guadalupe Chapel 
7:00 pm  Alcolicos Anonimos — Field House 
 

Thursday/Jueves, June 17th, 2010 
6:00 pm  Grupo Renacer—Church 
7:00 pm  Choir—JPII & Room 103 
7:00 pm  Alcolicos Anonimos —Field House 
 

Friday/Viernes, June 18th, 2010 
6:00 pm  Choir—JPII 
7:00pm   Grupo de Evangelizacion– Room 103 
7:00 pm  Alma Misionera—room 100 
7:00 pm  Estudio de Biblia—Hall 
7:00 pm  Alcolicos Anonimos — Field House 
 

Saturday/Sábado, June 19th, 2010 
8:00 am  Misa en Español — Capilla 
8:00 am  Retiro de Jovenes por “Grupo Genesis”—Hall 
3:00 pm  Confession/Confesiones—Church 
 

Sunday/Domingo, June 20th, 2010 
Breakfast hosted by:   Alma Misionera 
10:00am   Alma Misionera—Room 100 
12:30pm  Junta de Bienvenida—Salón 100 
6:00 pm   Alcoholic Anonymous — Field House 

 

English Baptisms 
 

July 17th, 2010 ~ 9:00 am 
 

If you are planning a July Baptism, the 
first step is to call the church office,  
623-247-6871, ext 101.  

Requirements: 
• Parents have to live within our boundaries 

or be active registered  members of our 
Parish for a minimum of 6 months. 

• Child must be 6 years or younger. 
• Godparents are required to have all their 

sacraments, including marriage if it applies 
to them. 

• Both Parents and Godparents need to 
attend the Pre-Baptismal class. 

 
Call  into  our  parish  office  to  register  by  
July 2nd. There is a $50 registration fee, and 
we will need a photocopy of the child’s birth 
certificate. 
 

You will be assigned a date for the class  
at time of registration. 



CHRISTIAN FORMATION 
RELIGIOUS EDUCATION  

INFORMATION 
Grades 1 through 12 

  

 

 
En el tiempo del Bautismo, nuestra comunidad hace 
una promesa al bautizado a proveer un ambiente que 
nutre el crecimiento de la fe. Este proceso del creci-
miento está en la esencia del Ministerio de Cateque-
sis (educación religiosa): un proceso utilizado para 
pasar el Evangelio de Cristo para instruir a otros del 
camino del Señor. La Catequesis se basa en la Escri-
tura y la Tradición, así como la Liturgia. Es un pro-
ceso de conversión de toda la vida.  

La formación cristiana (educación religiosa o la cate-
quesis) esta aquí para asistir a padres en la educación 
religiosa continua de sus niños para los grados 1 a 
12. La familia debe ser una familia registrada en 
Iglesia San Vicente de Paul o vivir dentro de los 
límites de la parroquia. La familia debe estar regis-
trada si los niños se preparan para sacramentos. 

Inscripción abierta para familias nuevas en nuestra 
educación religiosa de primaria y secundaria será la 
primera semana de agosto. 

Si sus niños asisten a la Escuela Católica de SVdP en 
los grados 1 a 8, no es necesario inscribirlos en la 
Formación Primaria—se unirán con la Formación 
Primaria para el proceso de la parroquia para los sa-
cramentos.  

Cualquier estudiante de secundaria que vive dentro 
de nuestros limites o es parte de una familia registra-
da puede inscribirse en el Ministerio Juventud si ne-
cesita preparación de sacramento o es católico com-
pletamente iniciado. 

    FORMACION CRISTIANA 

 
EDUCACION RELIGIOSA 

INFORMACION                     
Del Grado 1 a 12 

At the time of Baptism, our Church community 
makes a promise to the newly baptized to provide a 
nurturing environment for faith growth. This growth 
process is in the essence of the Ministry of 
Catechesis (religious education): a process used to 
pass down the Gospel of Christ in order to instruct 
others in the way of the Lord.  Catechesis is based on 
Scripture and Tradition, as well as the Liturgy.  It is 
a lifelong process of conversion. 

Christian Formation (religious education or 
catechesis) is here to assist parents in the continuous 
religious education of their children for grades 1 
through 12. The family must be an SVdP registered 
family or live within the parish boundaries.  The 
family must be registered if the children are 
preparing for sacraments. 

We will have open enrollment for families new to 
our Elementary and High School religious education 
beginning the first week of August. 

If your child attends SVdP Catholic School in grades 
1 to 8, it is not necessary to enroll children in 
Elementary Formation evening classes—they will 
join Elementary Formation for the parish process for 
the sacraments of Reconciliation, Confirmation and 
Eucharist.  

Any High school students living within our 
boundaries or are part of a registered family may 
enroll in the High School Youth Ministry sessions 
whether they are fully initiated Catholics or if they 
need sacrament preparation. 

ATTENTION ALL NEW MINISTERS! 

Safe Environment Training for  
NEW Ministers and for Those Who Have Not Had Any 

Training Yet 

All ministers, whether parish staff or volunteers in Lit-
urgy, Christian Formation, choir, etc., must attend 
Safe Environment training.  

A session in English for new ministers and those who 
have not had any training yet is scheduled for Mon-
day, June 21, 2010, at 6:30 p.m. in Sharpe Hall.  A 
session in Spanish for new ministers is scheduled for 
Tuesday, June 22, 2010, at 6:30 p.m. in Sharpe Hall. 

¡ATENCION TODOS MINISTROS NUEVOS! 

Entrenamiento del Ambiente Seguro para Ministros 
NUEVOS y para los Que No Han Tenido Ningún 

Entrenamiento  

Todos los ministros, ya sea personal parroquial o 
voluntarios en la Liturgia, la Formación Cristiana, el 
coro, etc., deben asistir al entrenamiento Ambiente 
Seguro.  

La sesión en español para ministros nuevos y para los 
que no han tenido ningún entrenamiento es planificada 
para el martes, 22 de junio de 2010, 6:30 de la tarde en 
Salón Sharpe. La sesión en inglés de nuevos ministros: 
lunes, 21 de junio, 6:30 p.m. en  Salón Sharpe.  


